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353 Ergebnisse der dritten Berechnung 534
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354 Ergebnisse der vierten Berechnung 536
355 Ergebnisse der fünften Berechnung 538
356 Ergebnisse der sechsten Berechnung 540
357 Ergebnisse der siebten Berechnung 542
358 Ergebnisse der achten Berechnung 543
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====== und Schlußüberlegungen 547
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